
özókesfejérvár, 1898. V. évfolyam, III. szám. Csütörtök, november 17.

FEJEKME6YEI NAPLÓ
Novam ephemeriden, cui titulus „Fejérmegyei Napló , a vobis instítutam ail catholicaram partiam proposita promovenda, id equidem probamus libenter. (Az általatok 

katolikusok törekvéseinek előmozdítására „Fejérmegyei Napló« czim alatt létesített uj lapot mi örömmel helyeseljük.) XIII. Leó pápa Zichy Nándor grófhoz, 1895. márc. 6-án.

Előfizetési árak:
Egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre I frt 50 kr.
___  Egyes szám ára 5 kr.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos:

J jt & m e t h  Ö d ö n .
Megjelenik minden kedden, csütörtökön és szombaton este. 

Szerkesztőség: Simor-utcza 39.
Kiadóhivatal: Számmer Imre könyvnyomdája.

Ny  o m á s.
(r. r.) Helyén lesz nemsokára Magyar- 

ország" valamennyi „önálló" törvényható
sága, melynek minclenikének megvan a 
maga Havranekje, hisz az úgyis mellékes, 
hogy milyen névre hallgat egy-egy ilyen 
fömufti. Nyomon követik mindenütt a Hay- 
naut díszpolgárrá választó Temesvárt. Fel
sőbb parancsra mindenütt czigánykereket 
hánynak. Bánfíy Dezső báró miniszterel
nöknek immár csak egy szemhunyoritá- 
sába kerül, hogy törvénytelen és nemzet- 
ellenes politikájának segélyére siessenek a 
törvényhatóságok. Egy csekélyke ukáz a 
Httéltóságos főispán urakhoz, nem téveszti 
el soha hatását. Csupán csak azt foglalja 
magában a kis levélke, hogy nyilatkozza
nak meg a törvényhatóságok, hogy mint 
vélekednek a parlamenti helyzetről? Na
gyon természetes, hogy fejvesztés van ki
mondva arra a főispánra, kiben nincs meg 
a képesség a törvényhatóságokra annyi 
nyomást gyakorolni, hogy azok iszonya
tuknak adjanak kifejezést. Szegény főis
pánok! X i venné tőlük rossz néven, ha 
önfentartási ösztönük sugallatából egy kis 
rábeszélést, ígérgetést és erőszakot fejte
nek ki, hogy a kényur akarata teljesüljön ?

Hát bizony a kormánynak eme vakon 
engedelmeskedő eszközeihez nincs szavunk, 
őket megkezdett utjokban nem kívánjuk 
megállítani. De a pár excellence ellenzéki 
Fejérmegye törvényhatósági bizottságának 
elmondunk valamit, mielőtt fölkapaszkodik 
arra lejtőre, ahonnét csak a politikai

niliiHzfnus örvényébe lehet zuluink Állja- 
nakr meg egyjfszóra, mielőtt sJavasStaikkal 
könnye lm iiedr csorbát ütnéne£ a Szabad
ságjogok ^fyikén is. M M

Töbnzör juttattuk kjfbjezésm hogy 
az obs^ikcziót, mint paijÉtmentiíeszközt, 
csak ^égszükség indokofia. Töménytelen 
kormányzattal szemben f a  kiMbbségnek 
kötetessiige ehhez a kúpéfelfe re^pzabályhoz 
nyúlni. Ezt aJa»^nytele&áljfeotot terem
tette meg a RánfFy-koraiányfamikor gazda
sági kiegyezésünk létkérdésében a merev 
visszautasítás terére lépett A parlamenti 
együttműködés legelemibb követelményei
nek tiszteletlen jele az a makacs hallgatás 
melylyel az ellenőrzés kötelességét telje
sítő ellenzék — mely szerint nyilatkozatot 
kért a kormánytól a kiegyezés és a kvóta 
kérdésben — találkozott.

A kormány nem változtatott daczos 
álláspontján Horánszkynak ama határozott 
kijelentése után sem, hogy nyilatkozzék és 
a tárgyalások huszonnégy óra alatt rendes 
medrükbe visszatérnek. Hatalmi önteltsé
gében a kormány fittyet hányt az ellenzék 
természetes és törvényes -kívánalmaira. Sőt 
azzal tetézte mulasztását és sértő maga
tartását, hogy a bizalmat involváló indem- 
nity-javaslat benyújtásával tüntetett. Mi 
sem természetesebb, minthogy az ellenzék 
kötelességszerüen ragadta meg az alkal
mat, hogy elvonja a kormányzás előfel
tételeit attól a kormánytól, mely egy 
meghamisított választás révén összesereglett 

| többség támogatásával elalkudja legfőbb 
érdekeinket.

Ausztriában a kvóta-emelésnek feltét
len követelése nem csorbítja a kormány
képességet, de Magyarországon a kvóta 
feltétlen visszantasitása rebellis politika. 
Honnan ez az antagonizmus V Ki érti ezt 
meg ? Grabmayer dr. az osztrák alkot
mányhű nagybirtokosok pártjának egyik 
vezérférfia Meránban tartott értekezleten 
határozott formában jelentette ki, hogy a 
kiegyezést csak módosított alakban és csak 
a kvóta-fdemdéssd együtt fogadják el. Pe
dig ez a párt az, mely a gazdasági közös
ségnek rendíthetetlen híve. Miért nem 
denunczálják odaát ezt a felfegást forra
dalminak ?

Minket már nem lep meg az a szer
telenség és szemérmetlenség, amelylyel a 
kormány és ennek bérencz sajtója, az 
ellenzék nemzeties törekvését diszkreditálni 
akarja. Nem zavarja még az sem hangu
latunkat, ha Apponyi Albert gróf fenkölt 
politikai szereplését otromba és tökéletlen 
módon szennyezi be. De az ellen, hogy 
az államhatalom letéteményesei a közvéle
mény alakulását is, a tőlük függőségi vi
szonyban lévő állami alkalmazottak utján, 
a saját bűzös szájaize szerint csinálja meg, 
ez ellen már föl kell szavunkat emelnünk.

Nem akarunk optimisták lenni, bog}' 
sem feltennők, hogy Fejérmegye kivétel, 
lenne a sozozatból, de föltesszük önállóan 
gondolkozni tudó bizottsági tagjainkról, 
hogy fejtegetéseinket magukévá téve, meg
akadályozzák a rabszolgákhoz méltó egy
hangú dythirambot.

A lefekvéstől az alvásig.*)
— A sFejérmegyei Napló* eredeti tárczája. —

Irta : Regőczi (Exner) Győző.
Vannak, akik azt a közt nem ismerik: ők 

lefeküsznek s elalszanak. Nálam közbe szokott 
esni egy félórácska, olykor több, olykor keve
sebb, amennyi körülbelül elég a napi hatások 
rendezésére, fölfogás kialakulására az esemé
nyekről, valamely elhatározás megszilárdulására, 
vagy csak egy érzés kirezgésére is.

Visszatekintek az elmúltakra és előre a 
jövendők felé. Összekapcsolom, ami távol vető
dött egymástól, vagy széjjel fejtem, ami össze- 
kuszálódott. Keresek egy megnyugtató gon
dolatot befejezésül arra a napra. Mert az élet 
nem évekből, hanem napokból áll Össze tago
zódva. Egy-egy nap eléggé tartalmas ahhoz, 
hogy egésznek vegyük. Akinek a napjai törté- 
nettelenek, annak hiba van a látásában, az a 
színekre vak. Az esztendő már igen terjedelmes, 
mig rajta végigemlékeznénk, részei az Ítélet alól 
könnyen kiáikamlanak. Ne mérjük ilyen nagyobb 
egységgel, mert belőle csak kevés jut. A napo
kat egy hangulattal beérem, sziikebb keretük
ben mégis megpillantom egész életemet.

Gondolatokkal ringatózom a jelenségeken, 
de közbe darabosan zökkentenek meg. Este az-

*) Mutatvány a szerzőnek legújabban megjelent 
„Szépirodalmi dolgoiatok“ czimü munkájából.

tán eszembe jutnak, akiket ismertem, kedveltem 
és szerettem, akikkel vetélkedtem és viszálkod- 
tam s akik már igen csöndesen vannak. Elmúlik 
minden! ez megbékít. Mitől félsz? Az a bánat 
szűk felfogás. Tekintsen a határos életre és ves
sen számot czéljaival az egyéni ész. Mert vala
mennyien csak napszámosok vagyunk.

Ami ma történt, ahhoz lám, egészen ha
sonló esett meg velem régebben is. Szinte döb
bent ez a megismétlődés, amintigy más embe
rekkel, más helyzetben és más dologban, a 
ténynek azonos belső rajzát észreveszem ! Rá
ismerek benne ennek az én mozgó életemnek az 
alapidomaira, melyeket az élmények halma csak 
látszatra takar el, voltaképen pedig pontosan 
illeszkedik annak a típusnak a formáiba. A 
gyermek makacsságából a férfinál állhatatosság 
lön egyben, szinte komikus _ hűség másban s 
mig itt az okulásnak állt útjába, ott az nem 
engedte alámerülni az önbizalmat. Amit várok, 
annak a hitével várom, hogy a tevékenységem
ben meglevő irányok találkozása fog eljuttatni 
hozzá. Megkapom, ha benne van ennek a fejlő
désnek a menetében. A szellem hoditva nyomul 
előre, feglalásában nemcsak területet csatol terü
lethez, hanem kutatva száll le a bányákba is, 
a birodalomban rendez és szervez s a nyers 
anyagot lélekkel ihleti. Az újabb szerzemény 
mindig szebb és jobb, de a mód, mely birtokába 
juttatott, az alkotás művészete, ugyanazok ma
radtak ott az alaptípusban.

Föl-fölbukkan egy jelenet az emlékekből 
s világossága odavetödik a kacskaringós útra. 
Hosszas betegség, bajlódás, sok sikertelenség, 
kényszerű foglalkozás . . . Más város, uj kör
nyezet . . . Azok a tervek, amelyekből nem 
lett semmi, s azok az elvek, amelyek gyors 
dűlőhöz, váratlan összekoezczanáshoz vittek . . .  
Mibor félredobtam a kedvet en szerepet, elvesz
tettem az önuralmat, — de aztán helyt is áll
tam, megembereltem magamat, föladatot oldot
tam meg és képes voltam érzetben fölszabadulni... 
Kedves meglépések, öröm, mely megelőzte azt, 
hogy kértem volna . . . Ellenségek és barátok 
a természet törvénye szerint ebben a létért 
való örök harezban: mintha valami tündér bű
vös lámpát forgatna, olyan tisztán rálátok 
a sorra.

_ így volt-e ? — kérdi tőlem mosolyogva
az élet fölvarázsolt tüneményeire. Engedem, 
hadd ringasson álomba az a gondolat, hogy 
sok szép, kedves dolog van még, amit nem is
merek, csak sejtem, képzelődöm róla . .  . Talán 
valamelyik egészen közel vár reám?

Van ott hátul egy-egy mélyebb megkivá- 
nás, fájdalmas lemondás, kialvó emlék is. A 
magányos ágy rideg, de hát én csak reá várok! 
Óh mióta várom! Magéri-e azt az áldozatot ? 
Be fogja-e melegíteni leltemet? Akarom, hogy 
csüggjön rajtam teljes lélekkel! Egy kis egész
ség, egy kis feleség: ez a kettő szegődjék ho/.-

Mai lapunk 4 oldal.
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P O L I T I K A I  H Í R E K .
— A képviselőház összeférhetetlenségi bi

zottsága Apáthy Péter elnöklete alatt ma ülést 
tartott a Pofonyi Géza által Pulszky Ágost 
képviselőre vonatkozólag a ház nyílt ülésén 
tett összeférhetetlenségi bejelentés tárgyában. A 
bizottság a bejelent’’.-̂ tárgyalását hétfőn, í. hó 
‘21-én délutáni 4 órára úi/.te ki s elhatározta, 
hogy ez ülésre úgy a bejelentő I'Jónyi Géza, 
mint az érdekelt képviselő, Pulszky Ágost, 
meghivassék azzal, hogy esetleges bizonyíté
kaikat is hozzák magukkal.

— Dalmáczia visszacsatolása. Az utóbbi 
időben nundsüriibben in riiltek lél biivk, ineiyek 
Dalmácziának jogilag Magyarország soha meg 
nem szűnt kiegészítő részének Szent István 
koronájához való tényleges vis^zaesatolására 
vonatkoztak. Pécsi politikai körökben az a eieg- 
megujub’i bír kering, hogy nemsokára ismét 
napirendre kerül lJuln éeziár.ak .Magyarország
hoz való visszacsatolása. Ezzel az ügy gyei 
kapcsolatos állítólag Khiien-Héderváry gróf 
horvát  bánnak az a válasza, a melyet a minap 
adott egy szlmni küldöttségnek: hogy tudni
illik a Imtárvasutakmik 1 lalmácziu léié való ki
építése soki.al hamarabb fog megtörténni, sem 
mint gondolnák. Továbbá ugyanc-ak ö.-sztiiggne 
ezzel az ügygyei Goluehovski gróf' külügymi
niszter uinl-u bmlapesti tartózkodásakor lián Ily 
báró mini-zterelnökki'l é- löleg Hátiiei báni 
kér ski de.iiii miniszterrel lolytatolt  tárgyalása.  
Mindene-e.i ■ be Imii várni. Ilii bizonya; ebi,öl 
a hirboi \ ónak.

Ü J D O N S Á e O K ,
— Seidel Lajos felmentése Sci>id L

jós  volt n- iii li ír lokapiti ii ivuiik u székeslc- 
jcvvári tö rvén v szék n e k  e l lene  hozott Ítéletét 
il kir. Í télőtáblához m egfe l lebbez te  A biin- 
p ö r  í. lel l.Vón k e rü l t  a. t;í 1 >!;i elé. m e ly 
nek  II hiiiitetö la n á c s á b a n  G'si!;y J ó z s e f  
tiíUai liinl refe rá l ta  az  iigvet Hosszas 
tamieskoziis ut;in a kir . Ítélő áhla a re iulör-  
iökap i tánv  ellen fe lm erü l t  v á th k a t  a l a p 
ta lanoknak  tahílta és Seidel Lajost a vád 
és küvetkezméiiN ei alól , az első b iróság  
íté le tének m eg v á l toz ta tásáva l ,  te ljesen fel
mentette . - -  L a p u n k  jö v ő  száunáhan rész 
letesen ism erte t jük  az iigvet .

zám, a többi nélkül megleszek! Ha volna csalá
dom, ha volna liam . . .

Kik is bántottak engem és kiket én? Nin
csen elfeled ve semmi. Bosszút nem állok, de 
jól emlékszem. A kit pedig én bántottam, nem 
akaratból esett, hanem kellett. így is van közte, 
ami szurdal. Ha valaki elém állana, hogy velem 
leszámoljon: nem védekezném. A végzett mun
kával nem vagyok elégedetlen: rendes az és 
menete tervszerű; de megpirít a fülindulás, a 
beleavatkozáf a mások dolgába, kicsinyes ér
dek̂  feliilkerekedése, valami tetszelgés, valami 
érzékeny kedés épp úgy, mint a részvétlenség 
ott, ahol közbe kellett volna lépni. A hosszú 
rovásból ritkán törülhetek valamit. Tudni, vala
minek a mesterévé lenni, évek gondjával és 
szorgalmával alkotásban elérni a tehetségek 
határai között a legtökéletesebbet, talán még 
mindig könnyebb, mint egy-egy fokkal emberi
leg jobbá lenni. A virágot le nem szakítom és 
ügyelek rá, hogy a léptem elé került bogár
kát el ne tapossam; de mikor a vérem tüzel, a 
szenvedélyem föllobban, elkövethetem akkor, 
amit bánat le nem mos, önvád meg nem bocsát 
soha. Akit utalok: legalább közömbös tudnék 
lenni hozzá! akitől undorodom: legalább saj
nálni tudnám!

.. ..,í*át Íók kozzám kik valának ? Oh, hogy 
közölök számosán már odaát vannak! Akiknek 
emlékéhez az én hálám fűződik, azoknak a jó
ságát, a szeretetét meg is becsültem. Akikhez 
pedig engem vont a szivem, kérjem-e számon

-  Herczegi nász. Nagyúri eskövö volt 
tegnap délben a berczegprimás budavári palo
tájának házi kápolnájában. Galanthai herczeg 
Esztcrházy Miklós dr. Fraknó örökös ura, Edel- 
stetten fejedelmi grófja, Sopron vármegye örö
kös főispánja, cs. és kir. kamarás s tartalékos 
huszárhadnagy vezette oltárhoz Cziráky Margit 
grófkisasszonyt eziráki és dénesfalvi Cziráky 
Antal gróf c*. és kir. kamarás leányát. Az 
esküvőn ritka fényes násznép jelent meg. A 
horczegprimási palota lépesühazát az esküvő 
alkalmával valóságos virágos kertté varázsol- 
ták z a lépcsőket drága szőnyegekkel borítot
ták be. A szertartás 10 órakor kezdődött s 
kerek egy óra hosszáig tartott. A násznép disz- 
magyarhan s katonai egyenruhában jelent meg.

Násznagyok voltak a vőlegény részéről 
herczeg Esterházy Lajos londoni katonai 
attaché, herczeg Trantm annsdorf  Károly, a 
menyasszony részéről g ró f  L'sekonirs Endre és 
Esterházy László grói. Nyoszolyólráoyok vol
tak Trautmunnsdorf Ilona és Gabriel la her- 
czegnük és Cziráky ( 'iiariennc grófnő, vőfé
lyek : Esterházy Kudoll gróf, L'ziráky László 
gróf. Keglcvicb Miklós és Csekonies Gyula 
grófok. Jelen voltak továbbá g ró f  Gsirákv 
.1 áiiosné. gróf Esterházy Lászlóim, herczeg 
Trantmannsdorf  Károlyné. herezeg Esterházy 
Antalné, gról G-ekonics Endréim, gróf t'/.iráky 
Kólám’, gróf ('Imrinszky Frigyesné.  gróf E-s- 
lerházv Lá.-zlóiió, Orczy Tekla harnnessc. gróf 
Károlyi Istvánná, grót Esterházy  Miklós Mó- 
rieznó, gróf < ■sekonics Sandurné.  gróf  Széche
nyi Andor 1‘álné. Gziráky Luisette grótkisasz- 
szony. továbbá grill Schönborn K aro ly  és Er
vin. gróf Esterházy Miklós Móricz, gróf Es
terházy  Fen'néz. berezeg Trautmansdorf  Ke- 
ri-nez, Czirákv Miklós és József  grölok. Károlyi

— Munkácsy Mihály állapota. Munkácsy 
állapota az utolsó időben nem változott, Né
hány héttel ezelőtt lerajzolta a saját arczképét, 
amely nagyon jól sikerült. A képet félig né
metül, félig francziául irt levéllel elküldte 
feleségének. A beteg mester rendesen nagyon 
levert és szomorú, de a mikor rögeszméi el
hagyják, oly okosan beszél, mint betegsége 
előtt. Baja a hátgerinez betegsége, amelynek 
következtében az- agy működése is meggyön
gült. — A párisi törvényszék Munkáesynét 
kinevezte Munkácsy gondnokául s melléje ren
delte a családnak egy barátját.

— A jubileumi érmek. Bécsoen deczember 
2-án összesen ü..U(J,UuU jubileumi érmet fognak 
kiosztani. Az érmeket régi ágyukból s uj ágyuk 
hulladékaiból öntötték. Összesen három millió 
bronzérem és ötven aranyérem készült. Ai 
királyi család tagjai közül a királyon kívül 
csak líainer királyi herczeg fogja áz arany
érmet viselni. Égj*- bronzérem a szalaggal 
együtt huszonnégy krajezárba. egy aranyérem 
ötszáz forintba került. Az összes érmek költ
sége egy millió ioriut volt. A király ezt az 
összeget magánpénztárából lizette. Az érmekből; 
751),01 ll )-et Ausztriában 250,n0U-et .Magyar- 
országon készítettek: a többi két milliót osztrák 
és magyar iparosok gyártották.

— A szini-alapra. Gróf Zichy Nándor,''ki-' 
link a városi színházban örökös páholya volt,' 
az ezért esedékes lill frt 27 krt a .-zini-alap 
javára visszaajándékozta.

-  Esküvő. Koszi,uy N. János f. hó 20-án 
d. e. 11 és 1;J órakor tartja esküvőjét Kulik1 
Vilma kisasszonnyal a Szent-István templomban,.

— Gyászünnepély. A székesfojúrvári pol
gári leányiskola folvó november lS-ikán d. e..

Istváii, gr. •J. Keglevich ( iá bor. Miklós és István j fél 11 órakor az intézet dísztermében Erzsébet
gróf,;k. S/.i'cliuuiyi Káinul!! gró 1r királyné emléke zetúre gyász-ünnepet rendez,

Az i-ki •lést Va-zuev Ku 1:1S bibi, nm imr- : melynek sorrend je a következő: „Gya.-.z induló11
e / . - p ■ rima vég! V.te liag\ - >(_‘gédletti 'l . Készt ji Erney-f 'liopinj ; éneklik 1 szólamra a növen-
vette]k ebi i • ■ 1: Ki'iidu Temil c-zilei-gonii 1-catior.ok, déliek. - -  „Erzsi■be! királyné emlékezete,11 j,«l-
de. hlobi Mr .bír,! pi-imá-i titka r. ti,váii l.á Ma i olvassa: ( Juliéi Jiinos G yörgy ,  igazgatói. —
dum -y .1Dili is és Erest .LÚZM-i . a ( 'mü íky-esa- j1 „Kön vöt ■gés.“ íM<nra István,;  szavalja:  Paiilovits
áid i. •\ eb ii, 1ezután Katim; i. H, írváih és t 'bobét j Rúzsa. 1. oszt timúló. — „Krónikás ének, Er-
hrn-z •‘fii 1lázi papok s iii-velek . Eskeié;s illán a 1 zsebet királvasszonvunk temetésekor. ' iSza-
Ikmv/.egpi- - szép készé■dél intézett a liatal J  hole.ka Mihály : szavalja:  l ’ick Jolán, 11. oszt.
púihoz. Esküvő után a násznép a nemzeti ka- j tanuló. -  . Gyász-dal.“ (Szügedi Aujezdsky
’ziuőha vonult, a hol fényes lakomához ült. Az 
ifjú pár  a mézesheteket kismartoni kastélyában 
fogja tölteni.

tőlük, hogy mivel viszonozták? -- Nem 
ezért volt.

A zajtalanul befejezett napra, rendje és 
módja szerint elintézett dolog után nyugodal
mas éjszakának nézek elébe. De beleszól a hol
nap is, Döntő napok előtt is elég nyugodtan 
fekszem le: mert vagy megtettem, ami tőlem 
telt, vagy nem tehettem meg. S van az én 
nyugalmamnak még egy titka. Egyszer-egyszer 
sokat vesztettem s igy csekélyebbnek látom azt, 
ami közvélemény szerint nem csekélység. Mint
ha nem maradt volna sok veszteni valóm.

De nem mindig vagyok ilyen erős; vagy 
úgy mondjam, hogy nem mindig érzem magamat 
ilyen szegénynek ? Ha valakiért is kell re
megnem. S ekkor jótékony az álom, mely el
nyom a meddő tépelődes közepeit. A kemény 
nap estéjén ezzel a kettős gondolattal szoktam 
pihenésre térni: először, hogy mégse’ voltam 
gyáva, másodszor, hogy amit elértem, még 
mindig nem elégszem meg vele. 8 alig tudom, 
nem ez jobb-e, mint, mikor igy kell magamhoz 
szólanom: — Tedd a kezed a szivedre és valld 
be, hogy több volt a szerencse, mint az érdem !

Előfordul, hogy nem eléggé fáradtam el 
s nem vagyok álmos. Kezdjek el számlálni, 
vagy szórjak szét borsót, amint ajánlják ? Volt 
nekem egy lakótársam, akivel ilyenkor vitat
kozásokba keveredtem. Három témábau érezte 
magát biztosnak. Bizonyításait és czáfolatait 
ismertem már visszafele sorban is; ö az enyé-

Endrpi ; éneklik 2 szólamra a növendékek. — 
„Gödöllői erdü,“ i Fó.-a Lajosi; szavalja: Eittíer 
Vilma. 111. oszt. tanuló. „Erzsébet1' í'Fiizy

met nem különben. Ezért csak keveset kellett 
beleszólanom. Ha megindítottam :

— Igen, de . . . O közbevágott :
— Tudom mit akarsz mondani . . . Es 

folytatta rendithetleniü. Egy darabig még 
zakatolt a fülembe érvelése, kiváncsi is lettem, 
hogy ugyan meddig beszél, mikor én már nem 
felelek neki? De nem bírtam kivárni. Reggel 
hálásan fogtam vele kezet, ö meg velem dia
dalmasan.

— Tegnap megint elnémultál !
— Igazad van.
Egyszer azonban vigyázatlanságból ha

nyatt feküdtem s meghallotta, hogy bortyogok. 
Ki sem akart velem békülni.

De van más estém is, hogy nem tudok 
elaludni. Az agyszerkezet működik s hiába 
fékezném, hiába zárnám le a csavarokat: a 
gép jár tovább magától. Ez nem izgatottság, 
csak szerfölött való éberség. Mikor egy vágás 
az önérzeten, egy seb a szerelemben, ami 
aludni nem hagy. Ismerem a hánykolódó éjeket, 
akár le se feküdjem! Nem tudok felülemel
kedni azt a nyugvópontot pedig ittlenn nem 
találni.

Ritka az a szebbik ébrenlét, amelyet nem 
bánok. Tündérlet tartja  a szememet nyitva. 
Valami kedves enyeleg körülöttem, valami szo
katlanul bájos, aminek a gyönyörűsége a vé
remet járja. Ez az a boldogság, amely álomra 
nem szorul.
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*"Antalj.; szavalja: Gerö Gizella, 111. oszt. tan. 
— „Erzsébet,11 (Sajó Sándor) ; szavalja: Armuth 
Eugénia, JV. oszt. tanuló — „Hymnus.“ (Köl- 

fé„ cscy); éneklik 3 szólamra a növendékek.
5  — Szerencsétlen esés. Takács János 11
y éves fia, István f. bó 12-én reggel fi óra tájban 

beosont Csöszi Mihály  alapi szár.iz malmába s 
ott felmászott a lovak által  hajtott  nagy ke

l l  rékre, mely 4 méter magasságban volt. Meg- 
|* csúszván fejtetőre esett  s rögtön szörnyet balt. 
5 Halálát, nemcsak agyrázkódás okozhatta, hanem 
|  az is, hogy nyakcsigolyája  is eltörött. Csöszi 

Mihály tanukkal tudja  igazolni, hogy a fiút 
nem vette észre midőn a hajtókerék helyiségbe 
beosont s igy büntetendő cselekmény1 ellene 

*  j f e l  nem merülhet. A fiú ha á lá t  saját vigyázat- ' 
, lansága okozta.

-  A rendőrség figyelmébe. Lapunk múlt
kori számában megír tuk egyik bérkocsis meg
büntetését, de azóta ujabb és újabb p an a z o k  
merültek fel a va-uton kirendelt bérkocsisok 
éktelen orditozása ellen, mivel az érkező utaso
kat fogadjak. Étibe hajtanak egymásnak s ve
szélyeztetik a gyalogos utasok te.-ti ép-égét,

j másrészt  a város hírnevét nn'y /óbban aláássák, 
i Azt hisszük, az ügyeletes rendőröknek erre is 

ki kellene terjeszteniük figyelmüket.
Marharakodó állomás engedélyezése. A

földművelésügyi miniszter a bieski-.-zéke-íejér- 
vári ll. é. vonalon ('sala. Bátla. J.nrnsbrr,' uy, 
-■lr.su, Aleinth és Frln-.nih a:loniá-í a megnyitás 
napjától kezdíidüleg marharakodó állomásul 
engedélyezte.

— Ötven év alkotmányos egyházpolitikája
c/.imen Keményty Kálmán Dániel, esztergomi 
hitoktató és előnyösen ismert történetíró, egy 
rendkívül érdekes és tanulságos k ö n w e t  irt. 
mely pompás nyelvezetttel . a legjobb kitti,>rrá- 
sok országgyűlési napi ók stb.) nyomán tár- 
gvalj-i az jis-ls közti időszak magyar egy- 
házjio üti ka viszonyait, küzdelmeit, kitérj '.-zko,ive 
mindenre és jé) darab vonzó, hazai tört éuel ni 

i , nf " J ,va az olvasóknak. Mai közállapotaink t e l 
jes megértésére e mii szinte nélkülözhetetlen. 
Melegen ajánljuk be.-z rz 's é r  minden kai bolikus 
olvasókó'rnek ó-s egyes egyéneknek is. kik a 
legújabb hazai történelem iránt általában s 
egyházi közviszonyaink lejlódése irán* kiiin- 
nösen is érdeklődnek. A 2 ' "  lapra terjedő 
könyv ára csak 1 írt. Merendelheto K em éiy ty  
Káhrián Dániel tanárnál Esztergomban.

— Rendőri hírek. Király Sándor és Ferencz
■\ csutora-utczai helybeli  lakosok e hó 13-án a 
j lovasberényi utón a AD/wion-fiélc kcrcsma előtt 
■i 'isszeverekedtek és az őket rendre ntasitó Bárány 
% István rendőrt  leszidták. E zért  2—2 napra
|  Ítél tettek el. Virher Alajos budai-ut 42. sz.
|  a la t t i  lakó vasúti ellenőrrel Szabó .József épitési 
\ válalkozó szabályellenes épitkezést készí tte te tt

miért 5 frtra lett megbüntetve. — Dr. Kanta 
Adolf megyeháztéri házának padlásáról 10 drb. 
vánkos huzatot elloptak ismeretlen tettesek, a 
rendőrség ismeretes erélylyel indította meg a 
nyomozást. — Ifj. Horváth Ferencz urhidai 
lakos tegnap reggel a heti vásárra jött kocsi
jával és útközben az urhidai és a sárpentelei 
ut keresztezésénél a sötétben neki hajtatott a 
vele szembe jövő Schlammadinger Alajos foga
tának és annaa egyik lovát szügyben a kocsi 
rudjával agyonszurta. A károsult kártérítési 
igényével a bíróságot megkereste.

- A „Magyar Hírlap11 kárácsonyi ajándéka. 
Evek óta kelt már állandó érdeklődést, hogy 
mivel kedveskedik a Magyar Hírlap az ö elő
fizető közönségének. Amióta a Magyar Hírlap 
fenáll, évíöl-évre olyan ajándékkal lepi meg 
olvasóit, amelyet bátran lehet irodalmi ese
ménynek nevezni. Gyönyörűen illusztrált Al
bumok voltak eddigelé a Magyar Hírlap kará
csonyi meglepetései, s ezeket az albumokat a 
legnevesebb írók s a leghíresebb illusztrátorok 
válvetve igyekeztek olyan színvonalra emelni, 
hogy a legfinyásabb ízlés is gyönyörűségét 
találja bennök. Az idén a Magyar Hírlap ka
rácsonyi albuma felül lógja múlni az eddigie
ket. Nemcsak tartalma lesz kiválóan érdekes, 
hanem az illu;ztrácziók uj szépségekkel fogják

gazdagítani. Ezenkívül olyan hasznos része is 
lesz az Albumnak, hogy mindenkire, nézve 
praktikus becsűvé válik egyszersmind. Arról 
nem is szólva, hogy az idén naptári rész lesz 
hozzá csatolva. Ezt a pompás i odaírni müvet 
az idén úgy, mint rendesen, h/r/i/en. minden 
legkisebb díj nélkül kapják un-g a Magyar 
Hírlap előfizetői. Azok, akik nem előfizetők, 
nem juthatnak majd hozzá móskép, csak sza
bott bolti árért A bolti ár jóformán annyi 
b'-z. mint a Magyar Hírlap előfizetési dija. 
Előfizetések, negyedévre :-i f t öO kr., <-gy hó
napra 1 fit 2 ) kr, a Magyar Hírlap kiadóhi
vatalába. Budapest, V. Hon véd-uteza 4. s/. alá, 
1' tí1'- é’-/* röI,bej) postautalványon hiildbeiök.

K Ü L Ö N F É L E .

templomokban. Minden keresztelő természetesen dús 
ajándékokat jövedelmezett a szélhámos asszonynak.

0  A föld legrégibb sziklája. A new-vorkí
geológiai társaság legutóbbi ülésén Win. helí tanár 
figyelemremélt.', értekezést tartott a Minnesota ál
lamban tett geológiai kutatásairól. A tudós ugvanis 
a területen zöld-kövekből képződön sziklát talált, 
melyet ói a legrégibb kőrétegek alapjának, az arshai- 
kus_ korszak kéj-zó., linóm ének tart. Ködünk ezen 
legősibb állaga akkor jött létre, amidőn a föld iz/ó 
folyó állapotból szilárd anyaggá lön. A zöld kövek 
közt két részt lehetett megkülönböztetni. az egvik 
még most is vulkanikus alakot mutat, inét a másik 
az évezredek f .Kantán számos átalakulást s/envcd-it. 
Tudvalevőleg eddig a gránitot t a r t o t t á k  a  I r e i d  
kőzetnek, mit azonban Win. beli tanár the-ó-r iá ja  a 
zöldkövekről meg. záfolt. Mindenesem- betá randó,  
hogy későbbi kutatások nem . záfolják maid uif> 
az ói thcúriáját.

□  A kapiíolium veszed e lm e. A w .  hümtoi,i
kajnloliúmiiau. ahol a főbb államidvaíalok vannak, az
éjjel több. mint egy millió, dollárra iiu-eö káli oko
zott a tiizveszedelem. A közé|,~ö s/áinvoii. a legfel
sői.1, törvényszék terme akiit, eá/i ,i,bánás következ
tében kig\ uhuit a b o l t o z , é- a l/u,-.,!, ál.-a]ital: .. 
l.öi vénvszél-.i köm vlárba. Az ..u  .’ izöit okf telek 
nagy része elhamvadt, az íratiár is jó,ré-zt meu-cui- 
misúll. A 1. .rt énvkoiM t e), gvuj;.-jjj.'-n v e e, ■’•.'(•!) tijeu- 
• UigálóuloU és töl,!, remekül .l i-z őd : lemiiei. . sak
a pu-zLu c  rondái m.e.tdta,.. né z A/ od.tve-Z'.-tl • 
irat-.l; >’> l-.<',in tek értéké! .,,,: 1 -■ v. -! n.'.’.hó d- <!-

lili a félmillió,t. '

[ ]  Pharaon h alá la  . , ■ r .v .a n !.
i ’iiniauii lidá'áió,!. ; !■_. ,-dei-
m e l . l o l  s / á i u i . i / .  ,IL. 1 »n i ’. n  1___ __________; . i ü . ' . 'Ó:  ,' . . ó ;
a párisi JV>ut-dcs-( h arg -• bidtó.én s a Iram r. : |. 
város leatipii.u-abli ie|,-n-éj.-i!, •/ t:. Mmdie
ott lebetelt látni s/éj. sz á ll ' a , . ó . . |  
t onásait -S .1 mi a pá.'isi 1 li.ei i - : 1 . á : ,  éid- I., ke :

az o légi. .1,1, !,ils/|,e- I, lekérni;.: \ i : : , 1 1. | , -
kinek, a 1.: -/ó.aa .Vl. ■ 11 t .-,. . eim.,n ,./ ö k ,—zu

tett. az ,1". ík eibaevot'.. m agán;..- ,é-z,n: • 'ke-tre. 

zab.ias t . u . - o - j  | •'! A !■■ lel.-éuua,, a/:;'ái. J,á-

Í-. ■ 1!.! í -  Z ' I i1 I l i ' . ' d i ' ' /  s a j, ,, ;; z . í ó, | , a j; ; . , j ;  -/.rUl-
ki 1 o ,: . i-t - ■■.eh \'' 1, ■ ■ ‘ t

l\.l! .III,, ’ i I. .e/'.e i.e I • I.des"-!, S/ I-
t.ét -- |. .íosieZ'-s I t o á.. I : I >-II1. 1 mim és
ll' '.gt fim. ,.|e nézz. aek

E.s i 'k. 1 sa . 1, öv- iié 1 le i \ .1: i a n e - . - m e l l e

súrolta a p.imádóját. Az. u l.. 1,1,1 í.iui.en azonnali 
nagy .szomorúság szálba meg l'hara. uit. Holló, fürtéi 
fiié  lecsapolt a zutdoii enyészet: kopaszodott. Kzt
túl nem élhette 1‘ liara, .11 s ebbe is halt bele rhuraon.

[J  A stokbolmi csuda, Könii északon. Sto. k- 
holniban iiauv esuda tö.rtént, melynek bámulására 
összefutottak emberek. Az előkelő X.irrbro-pr.>spck- 
teii sétálóik a minap fura látványnak voltak tanúi: 
Balon  hadügyminiszter .sillogó, tábornoki ruhában 
haladt végig az ulezán. de a katoiiasipka helyett fe
li vesen vasalt . zilinder volt a lején. így ment a 
koronaUmáesba. A ritka esetnek hamar hite terjedt 
az egész városban és másnap az egyik újságban ott 
ékeskedett a tábornok ur rzilimleres képe, a másik 
újság pedig megkérdezte olvasóit, mii gondolnak, mit 
akart a generális ezzel a különös ruhával. A  svéd 
diszczipliátiak rettenthetetlen hívei azt követeltek, 
ltogv a nagvon is szabad gondolkodású tábornokot 
katonai bíróság elé állítsák, de voltak olyanok is, a 
kik csak azt hitték, hogy a . zár indítványának ha
tása alatt a tábornok ur a sipkával kezdi meg a 
lefegyverzést.

[] Huszonhatszor megkeresztelt gyermek.
Veszedelmes szélhámosáét tartóztatott le a brüsszeli 
rendőrség. Ez az asszony' az embereknek arra a 
leggvöngédebb humanizmusára spekulált, a melylyel 
a szegény, hajléktalan anyák s a gyámoltalan új
szülött csecsemők iránt viseltetik. Gyermekével a 
karján végigjárta a brüsszeli jótékony egyesületeket, 
előkelő családokat s keresztanyát keresett. Ily módon 
sikerült huszonhatszor megkereszteltetni gyemekét: 
tizennégyszer kalholikus és tizenkétszer protestáns

N Y I L T - T É R .

Nyilatkozat.
Alulírott  szomorít kő ele.~~éget \ag\-..k 

kénytelen teljesíteni, midőn a nagyérd.-mü kö
zönséget értesítem, hogy fiammal Kuyy Ki.haái,- 
nnl semminemű összkötletésem nine-. . nre-k 
folytán általa netán csinált  bármi féle a.]ó,-á- 
gukat el nem fuga.lók. Ezen sajnos kij-i-n- 
1 ést a ie;.nagyobb kényszer tét*-ti velem. — 
Bátorkodóul a nagyérdemű megrendelőimet 
különösen a jelzetnek szélhámosságára lisztéi.-t- 
tel figyelmcztelni.

( Isz i l l t -  t i sz t e l e t t e l  k é s z - é g é s  .-znlgá'aTO-

",H1 Ki;'l,‘ iva Nagy József.
ír .'. I — ! is .t c o -

I J i

[s lk á lik u s  ^ ™ é s z e t e s

NYÁLKAOLDÓ HATÁSÁNÁL FOGVA A 
TÜDŐ, GYOMOR ÉS HÚGYHÓLYAG 

BÁNTALMAKNÁL -i- + fi- *  

LEGJOBBAN AJÁNLVA! 

a®* MINDENÜTT KAPHATÓ!

t  t  1* nr

* E  rovatijait lelrlubé^ct uein v;tl .1 a
sz '*rkcsztMi>ég.

Amerikai zsebórák.
Jótállással, hogy a nicke! sziliét nem változ
tatja, szerkezete pontosabb és jobb, mint a 

legrágábbaké.
Ara darabonként 3 forint.

Jótállás mellett, rnig a készlet tart. 
Hozzá ezüstös óraláncz 150 krajezár.

Ü n b e r e t v á l ó  k é s z ü l é k .
Fox. valódi solingeni gyártmány, sok kiállít ásón 
kitüntetve, gyakori-- iiem kell. Megvágás ki
zárva. Tiszta és kényelmes munka. Hürbetegség- 

töl megment. Tartós és pénztmegtakaritó.
* * * Darabja 3 frt. * * *

A penge ^^esillagos aczélból és a többi részei 
alpaccából vannak.

Egy külön penge hozzá I forint.
Megredelhetö.

Pollák Sándor főbizományosnál
Budapest, V. kér., Kálmán-utcza 17.

Gyűjtőknek 5 drb után egy ^ingyen küldetik.
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Bérleti hirdetmény.
A lángi (irodalom nagylángi gazda

ságában lévő nagy vendéglő 1899. év január 
1 étől hat egymásután következő évre 
haszonbérbe adatik-, a bérlet tárgyát ké
pezik : a nagy vendéglő épülete összes mel
léképületeivel, a vendéglő mellett levő s 
eddig is a vendéglős által használt kert, 
és az országútiéi balra fekvő 18 és jobbra 
fekvő 12 s igy összesen 30, 1200 négy
szögöles hold szántóföld, valamint 12 drb 
marhának legeltetési joga.

Azirásbeli ajánlatok legkésőbb folyó 1898. 
évi deczember hó 10-éig a lángi uradalom 
alulírott központi felügyelő hivatalánál 
nyújtandók be, és ugyanott bármikor bő
vebb felvilágosítás is szerezhető.

Kelt Nagy-Lángon, 1898. évi novem
ber hó 14-ikén.

A  lá n g i  u ro d a lo m  
k ö z p o n ti  fe lü g y e lő  h iv a ta la  

99. 3 - 2  Nagy-Láng.

Van szerencsém a nagyérdemű közön
séget tisztelettel értesíteni, hogy a M a g y a r  
Á lta lá n o s  K ő sz é n b á n y a  ré szv é n y  tá r s  il
la ttó l  B u d a p e s te n  a

tatai kószénbányák
kizárólagos képviseletét Székesfejérvár és 
vidékére átvettem és szenét itt állandóan 
raktáron tartom.

A hazai széntennékek közt a t a t a i  
S z é n  első helyet toglal el és a porosz 
szénhez hasonlóan, legkisebb salakot sem 
és nagyon kevés hamut hagy hátra, miért 
is szobai ütésre kiválóan alkalmas.

Kérem a tisztelt fogyasztó közönséget, 
hogy erről magának meggyőződést szerezni 
és megrendelésekkel fölkeresni szíveskedjék.

R A K T Á R : a  te h e rp á ly a u d v a r  b e 
já ró já v a l szem b en , a  K eszei-féle  szék 
g y á rb a n .

Iroda: Tisztelettel

Sas-utcza 5. WEISZ JÓZSEF.
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Er edet i  T h e a  behozat al .
SCHÖNBERGER D. Székes lehérvár, Ligetsor 5. sz.

Főraktár. FIUME szabad kikötő.
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Angol országban, hói 20 év óta minden év
ijen megfut dúlok sikerűit Chinai tliea termelőkkel 
közvetleu összeköttetésben lépuem, a igy azon kel
lemes helyzttben vagyok, hogy legfinomabb hamisítat
lan valódi minőségű tlieával szolgálhatok, miről bár
ki mintáim felhasználásúval meggyőződést szerezhet. 

Tliea fajták helybeli raktáromból:
Ceylon 1 ............................4 frt.
Peeco-Orange 1 kiló . . .5  frt.
Orosz keverék 1 kdó . . .  fi frt.
Angol kever-k 1 kiló . . .  7 frt.

Idei termés és csakis a legjobb minőség.

Eladás nagyban és kicsinyben.

Mintákkal ingyen szolgálok.

Iluzás már .899. január hó 4-én.
Sorsjegyeket ajánl :

A BUDAPESTI ÚJSÁGÍRÓK EGYESÜLETE.
SORSJÁTÉK KEZElrŐSÉG:

Budapest, IV. Kossuth Lajos-utcza I. szám.30. 10— 4

ALAPITTAT0TT 
1858. évben.

T E L E P
Palotai-utcza 23.

_  „  ,  , - r  , ,  T  ^  „  , TELEFON SZÁM 79.

PFINN JÓZSEF , « r>
|  Concordia. HunfuinTir.„GONGORDIA *

T E M E T K E Z É S I JV  Á L L A L  A T, É R C Z - É S  FA K O PO R SÓ  R A K T Á R A  

S z é k e s fe h é rv á ro tt, sas-, J ó k a i-  és isk o la -u tcza  s a r k á n  ~ 

a „Fekete^[Sas“ szálloda á*t e I IJe n é bje n] '

C£

A legolcsóbb ts legdiszeícbb temetések elvállaltalak. 

Hullák szállítása a vidék bármely irányába eszközöltetnek. 
Vidéki m egren delések  tá v ira t  u tjá n  is e lin té z te tn e k !

70. —fi

H I R D E T É S E K
fe lv é te tn ek  k ia d ó h iv a ta lu n k b a n  ju tá n y o s  á ré r t

[.Nyomatott Szám mór Imrénél, SzíKPstnjérvarott.
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